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Larga distancia sin costo: 1-800-776-1635
Web: www.vivecomfort.com

Horas de trabajo: De lunes a viernes, de 9 am a 6 pm, hora del este

Guia de uso

El repetidor inaldambrico amplia el rango

de sefnal de muchos de nuestros productos
inaldmbricos. Cuando el TP-W150W recibe
una sefal inaldmbrica codificada, la repite para
ampliar el rango inaldambrico del dispositivo.
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Tipo de alimentacion

Cableado fisico (cable comun)
24V AC (18-30V)

Frecuencia RF

916 MHz

Este producto debera ser instalado por
un técnico capacitado y experimentado.

Lea cuidadosamente estas instrucciones. Si
no sigue estas instrucciones podria danar este
producto o provocar una situacion peligrosa.
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Manuals available in English,
Spanish and French online at www.
proltechnologies.com

Manuels disponibles en anglais,
espagnol et francais, en ligne sur www.
proltechnologies.com

Los manuales en inglés, espafol y
francés estan disponibles en la pagina

web www.pro1technologies.com.
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REFERENCIA RAPIDA DEL MODULO INALAMBRICO

Familiarizarse con el méodulo TP-W150W Importante:

Los modulos inaldmbricos deben tener
energia de 24VAC conectadaen Ry C.

Conexion con dispositivos

1. Cuando hay energia, el NUmero de Referencia de los
dispositivos de comunicacion aparece en la pantalla
LCD@. Para determinar el NGmero de Referencia
necesario (1, 2, 3, 0 4) para sus dispositivos; véase la
tabla a continuacion.

Seleccione el nimero de referencia que corresponda a los dispositivos.

Y
Ref. # Via de comunicacién Numeros de modelo
(Termostato Maestro a:) involucrados
1 ~édulo ase del quipo 1955W, Z270W, Z260W
- Termostato de zona 7955W, S-955WH, Z251W,
2 - Sensor remoto exterior ZDA250W, ROS-250W, RIS-251W

- Sensor de descarga de aire
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@ Luz indicadora 4 - Mddulo Base del Equipo TP-N-631W
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2. Paraingresar al modo de selecciéon del Numero de
@ Boton del médulo Referencia, presione el Boton del médulo @ El Namero
de Referencia comenzard a parpadear. Mientras
parpadea, presione nuevamente el Boton del Médulo
para seleccionar el Nimero de Referencia necesario. Una
vez haga la seleccion, deténgase. El nUmero dejara de
parpadear en 5 segundos, y se habra ajustado el NGimero
de Referencia del dispositivo.

3 - Médulo Base del Equipo S-955WH

( El simbolo de transmision El simbolo de la antena A
indica quese estd repitiendo indica una sefal recibida.
una senal.
Nota sobre la comunicacion
Cuando el TP-W150W recibe una seial
inalambrica codificada, el simbolo “\Y”
parpadeara 3 veces. Inmediatamente después, la
sefal inaldambrica codificada se repite mientras
que el simbolo “ (((- " yla Luz Indicadora @
parpadean 3 veces.
El niimero de referencia indica el
\ modo actual del repetidor. )

Consejos inalambricos

Visite nuestro sitio web para conocer mas acerca de nuestra familia de productos inaldmbricos.



Modulo inalambrico - Instalacion

Rango inalémbrico:—m\

El rango entre el TP-W150W y los dispositivos que se van a repetir es de hasta 100 pies sin obstrucciones y
de hasta 50 pies en una construccioén residencial estandar. El médulo TP-W150W debe instalarse entre los
dispositivos inalambricos. Para extender el rango, trate de colocar los médulos mas cerca, y/o mas lejos

de objetos metalicos grandes.
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Consejo de instalacion

No instale el médulo inalambrico base en lugares:

- Que se encuentran detras de una chimenea Nota:
En este ejemplo se ajusta el Numero
de Referencia del TP-W150W a 3.

« Donde la temperatura podria exceder los 120°F
» Donde esté expuesto a la lluvia o a la nieve.
» Donde esté expuesto a calor o frio extremo.

NOTA: El médulo inaldmbrico NO es impermeable.




INSTALACION Y CABLEADO DE LA SUB-BASE

Montaje de la sub-bases del médulo inalambrico
%Montaje vertical

Para montarlo verticalmente, ponga un
tornillo arriba y otro abajo.

Para montaje horizontal ponga un tornillo
del lado izquierdo y otro del lado derecho.

Montaje horizontal

@Aontaje vertical
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g Advertencia: ) f Precaucion: Peligro eléctrico
Todos los componentes del sistema Si no se desconecta la alimentacion

de control y la instalacion del antes de instalar este producto
termostato deben ajustarse a los pu,ed(? causar una descqrga
circuitos Clase Il del Cédigo NEC. eléctrica o danos al equipo.
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Cableado del médulo al suministro de energia Nota sobre el cableado:

El TP-W150W debe conectarse directamente (terminales Desconecte la energia mientras
Cy R conectados a energia de 24V). hace el cableado.

Suministro de
energia
C
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MONTAJE DE MODULOS INALAMBRICOS

Montaje de Médulos Inalambricos

Nota:

Pueden cablearse los médulos desde la
parte posterior, o desde la parte inferior

Alinee las 4 lengletas de la sub-base con

las ranuras correspondientes en la parte
posterior de los médulos inaldambricos. Luego
empuje suavemente hasta que el repetidor
inaldmbrico quede en su sitio.
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Consejo de instalacion

No instale el médulo inaldmbrico base en lugares:
+ Que se encuentran detras de una chimenea

» Donde la temperatura podria exceder los 120°F

« Donde esté expuesto a la lluvia o a la nieve.

« Donde esté expuesto a calor o frio extremo.
NOTA: El médulo inaldambrico NO es impermeable.



ESPECIFICACIONES

Especificaciones
Fuente de energia 18 a 30 VAC, NEC Clase Il, 50/60 Hz para conexién directa (cable
comun)
Temperatura ambiente de funcionamiento........ +32°F a +122°F (0°F a +50°C)
Humedad de funcionamiento 90% maximo de no condensacion
Frecuencia 916 MHz
Dimensiones .....eeeceeneeeerreeeennns 4.7" de ancho x 4.4” de ancho x .75” de profundidad
4 )

Registro de la Garantia:

Su nuevo repetidor inalambrico tiene una garantia limitada de 5 aflos. Debe registrar su garantia en un lapso de
60 dias a partir de la instalacion. Puede registrar su nuevo producto de 2 maneras.

@ Vaya a nuestro sitio Web, seleccione Registro de Garantia, y llene un breve formulario de registro.

_o_
@ Llene el siguiente formulario y envielo por correo a la direccion indicada.
- J
S T T T oo
Registro de la Garantia: Modelo del termostato:
Fecha de instalacion:
Nombre:
Direccion:
Llene el formulario y envielo a:
Ciudad: Thermostat Warranty Registration
Estado: 11 1 1S. Glenstone
Suite 2-100
Codigo Postal: Springeld, MO 65804




